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Kings Modular Cutlery

Description

This attractive and comprehensive range allows over 400 individual
cutlery items to be made from 32 modular items. It caters for virtually
all needs, economically and elegantly.

Fitting and Adjustment

First attach the slim handle to the cutlery utensil as in the basic
fitting instructions. Then slide the chosen sleeve over the open
end of the handle and push it on until it is flush with the rim of the
handle. Rotate the handle to the desired position by twisting
gently.

. Use of the Customised Handle Kit

1. Basic Fitting - Cutlery to handle (See fig 1). One packet of FIMO is sufficient to make one handle. Work a
To assemble a cutlery utensil to any of the handles simply push small piece (ie 1cm block) in your hand until pliable, gradually add
the handle firmly on to the cutlery utensil until it becomes flush the rest of the block until it is all pliable. If you find this difficult the
Wlt.h .the handle. Rotate the handle to the desired position by FIMO can be placed on a radiator for 1 - 2 minutes to soften.
twisting gently. Form the shape required for the individuals hand and push the

2. Use of the adaptor (See fig 2). pinched end of the metal inner core into the FIMO leaving the rim
If the angled adaptor is required, push the adaptor on to the of the open end protruding slightly.
cutlery utensil and then push the adaptor into the chosen handle. Take care not to get any material in the open end and check that
Rotate the handle to the desired position by twisting gently. the moulded shape has not been distorted.

3. Use of Double Ended Handles (See fig 3). Harden in a standard oven at a maximum temperature of 130°c

A. If using a handle with two utensils, place them into the handle, (265°F) for 20 - 30 minutes. Note: do not fit the cutlery utensil

following the basic fitting instructions. If only one utensil is used

until it has been hardened, and is cool.

then the spigot provided may be placed in the other end to close
off the opening.

B. If the strap is required with a single or double piece of cutlery,
then push the main cutlery item through the single hole end of the
strap and place the other cutlery piece or spigot provided
through the appropriate hole in the strap. Note the strap will
stretch but must not be too tight. (See fig 4).

4. Use of Varigrip PVC Sleeves (See fig 5).
To use the varigrip built-up sleeves 5545 etc, they must all be

To Disassemble
If you wish to change cutlery utensils or handles simply twist the
handle gently and pull out.

Cleaning and Care
All items in the range, including the FIMO can be washed either in
the usual manner or in a dishwasher.

Manufactured for Homecraft AbilityOne.
Made in China.

fitted over the 5543 slim handle.
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I Couverts modulaires Kings

Description
Cette gamme attrayante et compléte permet la fabrication de 400 couverts différents a
partir de 32 articles modulaires. Elle pourvoit pratiquement a toutes les exigences de prix

et

de style.

Assemblage et réglage

1.

N

w

e

Assemblage de base au manche (voir fig. 1)

Pour assembler un ustensile a n’importe quel manche, il vous suffitde pousser
fermement I'ustensile dans le manche jusqu’au bout. Mettez le manche a la position
voulue en le tournant doucement.

. Utilisation d’'un adaptateur (voir fig. 2)

Si 'adaptateur a angle est requis, poussez-le dans l'ustensile, puis poussez-le dans le
manche sélectionné. Mettez le manche a la position voulue en le tournant doucement.

. Utilisation d’'un manche a extrémité double (voir fig. 3)

A. Si vous utilisez un manche avec un ustensile a chaque bout, placez chacun d’eux
dans le manche en suivant les instructions d’assemblage de base. Si vous n'utilisez
qu’un ustensile, vouspouvez boucher I'autre extrémité a I'aide du fausset fourni.

B. Si vous avez besoin de la courroie avec un couvert a un ou deux ustensiles,
poussez l'ustensile principal a travers le trou de I'extrémité a trou unique de la courroie
et placez l'autre ustensile ou le fausset fourni a travers le trou approprié de I'autre
extrémité. La courroie se tendra, mais ne doit pas étre trop serrée. (Voir fig. 4).
Utilisation de gaines en PVC Varigrip (voir fig. 5).

Les gaines Varigrip 5545, etc., doivent étre montées sur un manche étroit 5543. Tout

Descripcion

Esta interesante y completa gama permite la creacion de mas de 400 objetos de
cuberteria a partir de 32 elementos modulares. Se ajusta a practicamente todas las
necesidades de forma econdmica y elegante.

Montaje y Ajuste

1. Montaje Basico - Cubierto al mango (Véase la fig. 1).

4,

Para montar un utensilio de cuberteria a cualquiera de los mangos, sélo tiene que
introducir firmemente dicho utensilio en el mango hasta que ambos se unan. Coloque
el mango en la posicién deseada girandolo con suavidad.

. Uso del adaptador (Véase la fig. 2).

Si requiere el adaptador angular, introduzca el utensilio de cuberteria dentro del
adaptador y éste dentro del mango seleccionado. Cologue el mango en la posicion
deseada girandolo con suavidad.

. Uso de Mangos de Extremo Doble (Véase la fig. 3).

A. Si utiliza un mismo mango con dos utensilios, introddzcalos dentro del mango,
siguiendo las instrucciones bésicas de montaje. Si sélo se usa un utensilio, podra
utilizar el tap6n provisto para cubrir la abertura del otro extremo.

B. Si se requiere el uso de la banda con una pieza de cuberteria sencilla o doble,
introduzca el utensilio de cuberteria principal a través del extremo de la banda con un
solo orificio, y sitle la otra pieza de cuberteria o tapén provisto a través del orificio
apropiado de la banda. Recuerde que la banda es flexible, pero no debera estar
demasiado prieta. (Véase la fig. 4).

Uso de las Fundas Varigrip de PVC (Véase la fig. 5).

Para usar las fundas montadas “varigrip” 5545, etc, todas ellas deberan ajustarse al

d’abord attachez le manche étroit a I'ustensile voulu selon lesinstructions
d’assemblage de base, puis faites glisser la gaine choisie sur le bout ouvert du
manche et poussez jusqu'a ce quelle soit enfoncée jusqu'au bout.  Mettez le
manche dans la position voulue en le tournant doucement.

5. Utilisation du kit de fabrication de manche
Un paquet de FIMO suffit pour fabriquer un manche. Malaxez un petit morceau de
FIMO (bloc de 1 cm) dans votre main jusqu’a ce qu'il soit malléable et rajoutez petit
a petit le reste du bloc jusqu’a ce qu'il soit complétement malléable. Si vous avez de
la difficulté, placez le FIMO sur un radiateur pendant 1 & 2 minutes pour le ramollir.
Modelez la forme requise et poussez I'extrémité étroite de la tige interne
métallique dans le FIMO en laissant légérement ressortir le bord de I'extrémité
ouverte. Veillez a ne pas mettre de FIMO dans I'extrémité ouverte et veérifiez que
la pate ne s'est pas déformée.
Durcissez-le manche dans un four ordinaire & une température maximale de
130°C (265’ F) pendant 20 a 30 minutes. Note: n'assemblez I'ustensile au
manche qu’une fois ce dernier durci et refroidi.

Démontage

Si vous désirez changer d’ustensile ou de manche, il vous suffit de tourner doucement le

manche et de tirer.

Nettoyage et entretien

Tous les articles de cette gamme, y compris les manches FIMO, peuvent se laver

normalement ou passer au lave-vaisselle.
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[ Cubiertos Modulares Kings

mango fino 5543. Primeramente, acople el mango fino al utensilio de cuberteria como
se indica en las instrucciones bésicas de montaje. A continuacion, deslice la funda
elegida sobre elextremo abierto del mango, y empuijela hasta que se una al borde del
mango. Coloqueel mango en la posicion deseada, girandolo con suavidad.
5. Uso del Juego de Mangos a Medida

Un paquete de FIMO es suficiente para hacer un mango. Trabaje una pieza pequefia
(es decir, bloque de 1 cm) con la mano hasta que se haga manejable; afiada
gradualmente el resto del blogue hasta que todo él sea manejable. Si esta operacion
le resulta dificil, puede colocar el FIMO sobre un radiador durante 1 6 2 minutos para
ablandarlo. Elabore la forma requerida para la mano del individuo y empuje el extremo
confinado del nlcleo interior metalico dentro del FIMO, dejando el borde del extremo
abierto ligeramente saliente. Tenga cuidado de que no penetre ningun material en el
extremo abierto y compruebe que la forma moldeada no haya sufrido distorsiones.
Cuézalo en un horno estandar a una temperatura maxima de 130°C durante 20-30
minutos. Nota: No monte el utensilio de cuberteria hasta que el mango esté duro yse
haya enfriado.

Para desmontar
Si desea cambiar los utensilios de cuberteria 0 mangos, sélo necesita hacer girar el
mango suavemente y tirar hacia afuera.

Limpieza y cuidado
Todos los articulos de la gama, incluyendo el FIMO pueden lavarse del modo habitual o
en un lavavajillas.

I Kings zusammensetzbare Besteckteile

Beschreibung

Dieses attraktive, umfassende Sortiment ermdglicht lhnen die Zusammenstellung von
Uber 400 individuellen Besteckteilen aus 32 Bauteilen. Es erfillt praktisch jeden
Kundenwunsch, ist preiswert und elegant.

Zusammenstellung und Verstellen

1.

Grundzusammenstellung - Besteckteil und Griff (siehe Abb. 1)

Zum Einsetzen eines Besteckteils in einen der Griffe schieben Sie den Griff einfach
fest auf das Utensil auf, bis beide Teile biindig zusammengefiigt sind. Bringen Sie
den Griff durch leichtes Drehen in die gewiinschte Position.

. Anwendung des Zwischenstiickes (siehe Abb. 2)

Wenn das Zwischenstiick fir angewinkelte Besteckteile benétigt wird, schieben Sie
das Zwischenstick auf das Besteckteil auf, und setzen Sie es dann in den
gewdlinschten Griff ein. Bringen Sie den Griff durch leichtes Drehen in die gewiinschte
Position.

. Einsatz der Doppelzweck-Griffe

A. Wenn Sie einen Griff mit zwei Utensilen bendtigen; schieben Sie beide Utensilien wie
in der Basis-Anleitung gezeigt in den Griff ein. Bei Anwendung nur eines Utensils kann
das andere Ende des Griffes mit dem hierfiir vorgesehenen Zapfen verschlossen werden.
B. Wenn der Einsatz des Halteriemen bei einem Einzel- oder Doppel-Besteckteil
erforderlich ist, schieben Sie das Haupt-Besteckteil durch das Riemenende mit nur
einer Offnung und schieben Sie dann das andere Besteckteil oder den hierfiir
vorgesehenen Zapfen durch die korrekte Offnung am anderen Riemenende. Der
Riemen kann zwar gedehnt werden, sollte aber keinesfalls zu fest sitzen. (Siehe Abb. 4).

. Einsatz der Varigrip PVC-Manschetten (siehe Abb. 5).

Wenn Sie die verstarkten Varigrip-Manschetten 5545 etc. angewendet werden sollen,
missen sie jeweils Uber den diinneren Griff 5543 des Besteckteils gezogen werden.

Zunéachst muR der dunnere Griff wie in der Basis-Anleitung beschrieben am jeweiligen
Besteckteil befestigt werden. Danach wird die gewiinschte Manschette (ber das
offene Ende des Griffes geschoben und soweit vorwartsbewegt, bis ihr offenes Ende
bundig mit dem Griffende ist. Bringen Sie den Griff durch leichtes Drehen in die
gewinschte Position.

5. Benutzung des Bastelsatzes fir spezialangefertigte Griffe
Zur Anfertigung eines Griffes ist ein Packchen FIMO ausreichend. Kneten Sie eine
kleines Stiick der Masse (ca. 1 cm), bis es geschmeidig ist und fiigen Sie nach und
nach den Rest der Masse hinzu, bis der ganze Block leicht knetbar ist. Falls hnen
dieses Kneten schwerfallt, kdnnen Sie die FIMO-Masse auch 1-2 Minuten zum
Erweichen auf einen Heizkdrper legen. Kneten Sie die fir die Hand des Anwenders
geeignete Form und schieben Sie das zusammengedriickte Ende des Metall-
Innenstuckes in die FIMO-Masse, so daR die Kante des offenen Endes etwas herausragt.
Achten Sie darauf, daR kein Material in die Offnung gerét und vergewissern Sie sich,
daR der angefertigte Griff nicht verformt worden ist.
Das Material in einem normalen Backofen bei einer Temperatur von 130° in 20 - 30
Minuten gehértet werden. Anmerkung: Stecken Sie das Besteckteil nicht in den Griff
ein, bevor er vollig gehértet und abgekhlt ist.

Auseinandernehmen
Zum Auswechseln von Besteckteilen oder Griffen sollte der Griff leicht gedreht und das
Besteckteil herausgezogen werden.

Reinigung und Pflege
Alle Bestandteile des Sortiments, auch FIMO-Teile, kénnen normal abgewaschen oder in
der Spulmaschine gewaschen werden.
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